11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.

18.
19.

20.

21.
22,
. inelant.u fe:l a. sXe.ipen afbre.iken
24.
. ged ma twi.e brie stizen: - brizer - da brifte
26.

27.

28.
29.

30.
31.
32.
33.

35.
. de pe:r nes ni ruzep - dv zit nug an wite ka:r in
37.
38.

39.
40.

ﬁ.l

Aalst 0.61

. az do ki.kes na - of : - ki.ken:e - ste.kfo.gal zi.n

zeen ze benat

. meena vrintf ez de blumena gv gi:itn
. dndaX fa vanda.uX spinez. nemi.s as mete mafimn:
. up spet Xruuven ss mujeleek weexk | da prust

a af

. up da sXip kre:igaze basXemald - of : - basXelomd -

bru:et

. da sXru:nweerker e. na splenter in zeens viper
. deena (ook als lidwoord gebruilt, zoals hier)

sXiper laktn. - of : - leektogen - zeen lepen af

. in da fabrik es ni:te zin
. kumir kinsken - of : - kum lagst i kineke -

of : - kintf

. bu«s Xe:ftor uns fir | om pintf | @ pintje melk |

biir |

brigd vms twine kilo. kricken | kriekjes : niet
gebruikt | vb. van verkleinvorm : o wilken
(wieltje) |

sema mejeT vu.even dru:e litters wuzen wwetXe-
drupgkan

a verdri.egdege mee - of : - a drirsgdnu mue -
me na klipar

kem zeaene knin gezim

vastalu.uvaet an wer ni fe.l nemer gavirt

kbee. kuntent.ak meje.sr ni me.gu.n am been
kemtokik ni Xadv.m ze.ja junen - of : - benksken -
of : - maekes

ndizan di dur afkumt

on spinekup - an spinakupnet - @ spinekupu:et
(-hoofd)

muif - bana:t - ne me:s - of : - an wuia (boeren-
taal) - Jampind (centrum) - of : padestu:l (buiten-
kant) - an omX - pu«et - na peiimal

deens - of : - dee. kade. de. gil do we.rl feXtn
ksal a pemrelkas Xe:iven

ai fa zze le:ven.oki gabe.ite gowe.ist | gekre.igen |

da stambeld en stutur ni.mi.er

dine - of : - dena (buiten 't centrum) - mam
e:d @ le:ve leek as na gruzetn iwr

lifafee.r ez in dne.imal ni Xeble.iven

da sXo.kadejen - of : - kipsre van tsXo:l - em.
mete mizester nu 3i:e gewe.ist

ken ka.n tuX ne kuma ver dak Xeriiad ban

de biwnstn drinke ge.re lu.ezome:l

@ ka.ni Xu wee:rken @ puin in zeen kel

stek naki.er - of : - neke - ne ste.il in denam
besum

. Mi:o meta ke.igelen an werter nime gespelt[- of : -

dunze nimi:ar
e.a jupgen - kem a twize kirern up a: geru.pen

zo zeen weX nv tlant - of : - tfelt

ze.d i:st s@.n seyen - of : - s@.n8 pum - elpan
opdu.n

& zat nu.et ni fe.r brigen

zez dneloft (centr.) - of : - deltf (buitenkant) -
fan e.ir melk.wuaet

41.
. in tsXeljo zwemen es Xevuarla.k - of : - ez

43.
. wa.o muitn dver delft (cemtr.) - of : - deltf

80.

81.
82.

83.
84.

85.

86.
87.
88.
89.

de mam muit s@n vra. basXee:remen

ddzare.is
ais.ta:t vmdatn ste:rk es | 2.x)

(buitenkant) fan em: 2 ga.er dnandern elft

. elpt in3 da bed vpefen

. unze maifar esu vet azn slek - of : - aza vaerrkan
. za sprinen umtfuirft vp sn wedipk

. dom bummkwi.eker - of : - bummsna.jer zal

dem bu:m avintn

. du.d i.este vae:ster tu:
. theginte klipan | di:este mes | duiemes | tluf
. spruaa - padageraek (centr.) - of : - puwcetogerak

(buitenkant) - (¢f. 1, 221-51)

. de saldu:tn emen exr var afXesnejon

. za@ vujer e.dem lute zes jur nu tsXod guan

. kemtem afXrv.en va ze luat lastwuater te guen
. lansti:r an zide ni fe.l ve:l ve:zn

. stizane putn en zeeni fe.il we:rt

. do pu«l stuwd in dne:rt

. in me:rt est nuX to ka:t fer te kvifn

. dai ke:s Xe.fd o kle.or liXt &n

. a truk un tperrt sans stert

. tee.n kwumde gajer ir atae.t nur de keersmrs

. de pu.eter zu.e dad U3iser vulmukt es

. g zomXt mee wel mur go spro:ukt.e.ge mu.e ni
. de zwuleme zele gu vedrum kumen

. guje vandauX ni kv.rtn

. &ite ze.er uxk Xere kes

. zzns muta:r s kaput - a lee.d in dus.egan | slost |
. te. no weermen daX.ewe.ist en tes na zaXten

a.uwat

. da manasks luip bae.revuf

. do £z om beest in di. keens

. ik wa. date fokte.r nem bri:f bruXt

. kem puwen v meen srt

. ka me Xim dwe.ze ménfn - of : - drimerz -

uamguen

. aXter sXuftu:et spaneman tpe.rt in de ni:ve kee.re
. kem am bete kersn - van ve.r denuen a:l

. do zu.n van ds ke.nipk ed u.k sadu.t Xowe:st
. wetje gee ginem bu:Xmudker wu.en:

. de rumzn emoe langs durn.

. kXelu:zever gi. woart fan - of : - ken gelu:ever gi.

wourt fan (platter)

tkinokse - of : - tkint[ - waz duet fa vemrn daset
kustn du:epan

ZE&N UEIN 2N zZ#@n uege luiepen

e.r duXterken - of : - masken - &s meja kerofkon.ur
dem bus Xv.m bre.mbe.izn traekan

der s na spet fan dee lirr

& zete zem bakez - of : - zeen muel u.pan |
(Nedl, strot = kel |

tfulk en zuXt ni anderz as Xeltf @n welo |
rv.ekdum

ere munt ez drueX fandn dest

deena weX lyp krum - tez nan tucr alum lanstuar
ik.uXt fe. do klee:n: an trumalken

dem buk es Xesturve van ay kest in te slikan

=1
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90. ze licke was kert sy guet 119. dor wu«rs vusxf pruazn
91. in do lumert ezd best 120. vnder deen: ixk lige ve:l i.skeln
92. noe sXister mu« Xue. kena miken - of : - vizedirn | 121. twuater za gu zuwn - tsuit a.l
lunken = zijdelings bezien | 122. tu. es nuXruen - tes nuX mu res Xemuaat -

93. zuk naki.r nv menen uct of : - reez of
94. ik we.t ni wu da.k em muy gu zuka 123. majune.s - of : - marivne.s (plal) - mo.ukaze
95. no ka: keljor es Xue. fe. dbirr | ku«l (minder metn duzr van an v.e
gebr.) | 124. da bymks za dv mu.slak.ena grujen
96. kmust usembluctripke ver to verklucken - 125. da 'paster e. Xuje wu.en
of : - varsta:rrken 126. da duisXe - emen vnz a.d v«ez afXebrant
97. ik muin i:st.e vujerviz in de sta:l vurn 127. de melk spitf v.otn.e;r van de kuj
98. mem brur was muj 128. de kuster luitf fe. de kru.:esn.
99. de melkbucr du« ne gruztn tucr 129. do tre.mele van de kmrawocugem buzgen
100. d= bo«tormelk £z dine @&n zir - stimrter - of : - undar tXewiXt
zentfer - em.e fa(d)rum 130. sumage ménfo snitn.u«eX | luaat |
101. wai zuln - of : - zodn - dane pit vp en i 131. zemen gra:d =m blast Xesle.igan
keno viln 132. de sa:z ez am betjo - of : - awa fla:
102. aiz up see puintf - sekir (1° van een persoon, 133. de sni: le:tik
20 yan een werk) 134. tezn.i:wegee.t le.in dak a gezim em
103. a kum nucet Xena meni.te lu«t 135. ni.pu.ert werd na. ey gi:dl nizve stat
104. in itulje zeéender bzemxrgen di vir spa.ven 136. ducn - of : dug - ik duent - gu.e dujst - v.e
105. tee.rfde ga du«r up da:ven duc.get - wee:r dunt - gee:r duc.get - ze.or dunt -
106. te bu:em emaz a stik fan de brigs gavern - of : - ik de.it - deikikda - datnta mur en dei -
govert (kindertaal) dasnt mur en de.en
107. ge muitf vns fe:naki kuma ke.irmn 137. duepan - du:epklit - duepfunts
108. ais fa le.iva gekuma mej oy gui beze 138. desn - a dest - a destn. - ai Xedest
109. dai de:r es fam bizk Xemukt 139. bin: - ik bin - go - @ bintf - we bin: - ge(j)er
110. ay gstra.de vra: mue. ken:uaen bint - ze.sr bin: - bintsn - buntn - kem gabun:
111. kem ixr ges Xozu«st mur twas Xe gue« sucst 140. Locale landmaten : on ruj (en a.r ez dru. ruj
112. dem bra.ver z:t.at nuX te di:r es fe ta bam an o kurt: lare = 3 1/4 r.) - on daXwant —
113. baken - ik bak - gee bakt - ai bakt - baktn - 100 r.
wajer baken - il baktn. - gu.e baktn.- v.o baktn. 141. Waternamen : den deper - of : - de vu.rt - den
- wajer baktn. - wae eme gebakan a.n dzper - de me.ilsbeik (2 Molenbelen te
114. bizen - ik bi.en - gu.e - v.e bit[ - wee bizn - Aalst. Eén ervan wordl ook kuleizebeik ge-
bimmen - ik buidjs - ik em gebujen - bu(d)je noemd, Ze loopt door het buitenverblijf van
zerr unk het College der Jezuieten) - de ranzbe.ik - de
115. tez o klee: mvu tez o fuwn zu.mergembe.ik - do ruklu.evbe.ik - di.nagem-
116. go kendir v.ere kruwgen vp de meert be.ik (Onegembeek) - duzbrukbe.ik - de si.ze-
117. @. mee gezeertatn vp mu.e za pa.zn gembe.ik - du.zebe.ik - de ru.izem'buzbe.ik -
118. tmee:se zuix dad v geluwk v tsu.ep

De naam van deze stad in haar eigen dialect is : oilft

De inwoners heten : oilftene.rs

Hun bijnaam is : dajoenbuirn (de ajuinboeren).

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : de vu.ev wv.ezn - truk(e)lu.f - de padanuk - (t)sXa.bruk
(("t)Schaubroek) - do pu.stepit - (t)kae.rebruk ((¢)Kerrebroek) - ('t)sXv.rebe.ik (('t) Schaarbeek) - dem blok fam
buremans - do katestru’pu.irt - de nistru’pu.irt - da za.stru’pu.irt - do punstrupu.irt - de meert - do kat -
tpe.iperstretfon - de vae.kemeert - tfurt - tslut- mu.elobe.ik - tsa.r(gabit) ('t Saargebied) - den v.ret (de Arend)
- do me.ilendri.s - do ru.izn - da.temee.rt (de Houtmarkt) - den e.ripk - pu.rewu.ckes'ru.t - sinzup - Het
echte” Aalsters wordt gesproken op de Grote Markt en in de onmiddellijke omgeving daarvan ; afwij-
kingen vertonen de inwoners van de wijken St.-Job, Mijlbeek, Schaarbeek, Brusselse Steenweg (0ok ge-
noemd : de punstru’pu.irt) en doveness, die wonen tussen Mijlbeek en Schaarbeek ; in het centrum zelf
spreken de bewoners van De Kat, de Hoge Vesten en de Peperstraat platter dan ,de burgerij” ; deze
laatste bezigt ook meer Franse woorden dan 't gewone volk. Vele rijke lui spreken meest Frans ; het jaar-
verslag 1910-1011 der stad Aalst vermeldt er 241 (mannen) + 318 (vrouwen) ; ook 36 mannen en vrouwen
die het meest Duits spreken. Tijdens den oorlog zijn talrijke inwijkelingen in Engeland geweest. Zuiver
Nederlands wordt er te Aalst nog bijna niet gesproken, verreweg het meest gebruikt men er nog het Aalsters
dialect, en wel, buiten de hoger vermelde schakeringen, onder drie vormen : dat van de burgerij, dat van
de werklieden (platter) en dat van de ,vaartkapoenen”, het platst van al.

Aalst is een belangrijk nijverheidsstadje. Er zijn weverijen, spinnerijen, brouwerijen, stokerijen,
huidevetterijen ; men bewerkt er veel tabak en drijft er bovendien een drukken kleinhandel ; talrijke
werklui en bedienden gaan dagelijks naar Brussel ; een kleiner aantal ook naar Gent ; ,de” grote stad is
voor de Aalstenaars Brussel,

Zegslieden : 1. Van Ttterbeek, Eugéne ; 43 j.; geb. te A, ; werktuigkundige aldaar; heeft er altijd
verbleven, evenals zijn V. en M., en spreekt steeds het burgers-Aalsters dialect.

2. Van Itterbeek, August ; 18 j.; atheneumstudent te Gent, maar dagelijks thuis: zoon van 1;
M. is ook van A. ; hij spreekt gewoonlijk burgers-Aalsters dialect.

3. Beekman Theodoor ; 72 j.; geb. te Aalst; jute-bewerker ; heeft altijd te A. verbleven, evenals
zijn V. en M., en spreekt steeds burgers-Aalsters.

4. Schellinek, Jozef ; 36 j. ; geb. te A, en smid aldaar ; heeft er steeds verbleven, maar niet in 't cen-
trum (wijk Molenstraatpoort) ; hij spreekt het Aalsters van de werklieden ; hij werkte mee aan n™ | tot 67.
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